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Por favor lea estas instrucciones antes de usar el autoclave
Guarde estas “Instrucciones de utilización” en un lugar seguro cercano al autoclave para referencia futura.

Asistencia Garantizada de Autoclave: Teléfono: 01254 682622
(Reino Unido solamente – 24 horas)

e.mail: aa@prestigemedical.co.uk

El personal que responde al teléfono de asistencia con el autoclave de Prestige Medical está disponible
para ofrecer asesoramiento y ayuda durante las horas de oficina normales. Para evitar demoras al ponerse
en contacto, por favor tenga listos los números de serie y modelo del autoclave, los cuales se incluyen en
la placa de datos situada en la parte posterior del mismo o en el bisel interior de la puerta.

Si desea información adicional, por favor visite: www.prestigemedical.co.uk

Clientes del Reino Unido

Clientes extranjeros
Póngase en contacto con su distribuidor local. En caso de duda, llame a Prestige Medical.
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2. SÍMBOLOS OPERATIVOS, CONTROLES Y PANTALLAS DE VISUALIZACIÓN

Las descripciones siguientes se refieren a los símbolos, controles y pantallas de visualización usadas en la gama de autoclaves
ADVANCE.

Símbolos:

IMPORTANTE: Antes de usar, lea el manual de instrucciones.

No use agua del grifo (vea el S2 opuesto).
Para calidades de agua aceptables consulte la sección 13.

Llene el tanque de agua al encenderse el LED
(el nivel máximo de llenado se muestra en el S3 opuesto).

Piezas calientes. No tocar.

Controles generales / Funcionamiento:
Nota: La función se selecciona al encenderse el LED adyacente al botón.

A Botón de en espera / listo.
B Botón de inicio de ciclo.
C Botón para abrir la puerta.
D Seleccionar contador de ciclos/fecha/hora.
E Ajuste de reglajes de fecha / hora (E1/E2)
F Seleccionar ciclos sujetos a vacío.
G Seleccionar ciclos no sujetos a vacío.
H Seleccionar “Secado adicional”
I Fusibles (detrás del panel de acceso).
J Toma de la impresora
K Puerta principal (no ilustrada)
L Purga de tanque de agua dulce.
M Pico de llenado de agua.
N Filtro de aire.
O Placa de potencia de servicio.
S1 Segmentos gráficos del estado

del ciclo.

Controles de ciclos
Pulse F para seleccionar ciclos sujetos a vacío como sigue:

134ºC /3½ min. Ciclo sujeto a vacío para instrumentos sólidos, huecos, en bolsa, envueltos o cargas de ropa
blanca, con secado.

134ºC /18 min. Ciclo sujeto a vacío para instrumentos sólidos, huecos, en bolsa, envueltos o cargas de ropa
blanca, con secado.

134ºC /3½min. Ciclo instrumentos sólidos en bolsa sin secado. Deberá añadirse secado adicional.

134ºC /3½ min. Prueba de penetración de vapor sin secado. Adecuado para conjunto de prueba Bowie Dick o Helix.
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